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DEUTSEHACHTUNG: Vor dem Zusammenastzen dia Bauantellung pit durgilasen. Jadsa Ted lst passen; da Km 2uinlg opbrengen. Chroom en verd van da op elkaar 1a Kimen delen vanwijderen
numerierk, Relhenfeins der Montageschiitte beachten. Bendtigte Werizeube: Masssr und Fele Klelna onderdalen verven daza van hei glatraam verwiiderd wor!ien. Da verl gaelidfaten. i

2ugm Enlfernen wd Entgeaten der Tells, Gummihand, Kobaband ind Wischeklammem gum Zu- tronan e earst dan verdar gaan mat de bouw, Eik fransfor epart idiiadppen en ca_ 20 sekonden i
sammenhalten der geldeblen Elnzeltelio, Pastiidalis In elner miden Waschinittelidsung relnlgen I katrw/warm wates laggen. Het transfer e husta plasts van h } 1 madet |
und an dar Luft trocknes, damit des Farbansinch und dla Abziehblider besser haften. Vor dgern en mat vioeipaplel faggmkken, 0t dstalaata vanet pepler cchufien ophet
Anidehen peafen, 00 o Tebg paso; ebloft sparsen ufluagen, Chroin ind Farte o0 401 symugign; KTIQT: Lés noggreat loeno instrukonema bsan du bitar bygge. Varl del

ahefidchen enlfernen. Klelis Telle enstratchen, b ) H : f

; ks bever 2 vom flahmin enlfemt wedsn numverad, Tank lgenomrordaings{tiiden fér de ofika momenten. Fitjande verktyg kedvs: knly ach

Farben gut Gurchtrocknen lassen, arst dann den Zusammenbai fortselze] - : - 3

motly alﬂzean ausschnelden und ca. 20 Sekuadan i warmes Was.ri.er uw;ﬁaﬁﬁvﬁm& il fir ail 12 boss och putsa detalizma, gurmiband, 16)o cch kiZdnypor tir alt hlla dalaflerna pd

bezeichnalen Slefls vom Papler sbschleben und mitAschpapler andellekbn. plats medan immet lorkar, Tvalia atla plastcetaljama | mifd tedisning, skiif och 11 hilttorka {or i
alt {4 13rg och dekalera alt féista hillre, Provpassa aftd dolatama Innan du llmmar, Anvind en- i

ENOLISH:ATTENTEON: Carefily mad instruction sheel bafore assempllsg. Each pait B dzst Ravells plastiim, Anvand sparsami mad Hen. Skrapa bort krom och 15rg frdn den yla som ska,, i

numbered, Considersuccesslon of assembly steps. Reqtéred tools; knife ahd fila to remaeve and fimimas: maia smadetalizma lnan du scir foss dem. LBt all {irg torka ordenligt innan du forsdt- !

telm parts; rubber band, adhesiva tzpa Bnd clothes pags to hold parts after camenting. Wash pia- et hypoanded. Skér ut varfa debal for st och biét den [ ummet vallen | ungafdr 20 selander, och !

stic In mitd datergent sehdlon, rinse and let alr dry for betier palnt end derﬁl adhesien, Screpa At dekaless pilda av papparet och ner p4 det markesade tgat: sug sedan Hrstitigtupp det mesta

chroms end paint at area to b glued: Paled small parts o runner bafore rerpoving. Aliew palnt i vallnet med akpapper eber en typliasa.

dry theroughty balora condnulng assembly, Cut cut each decel ona by ona end élp i I warm et " " 5

water for approx. 20 secs.; side decal from the papar sl tha malk?d phsition and d2b wiih TTALIAHO: A 1heggers alter la isinrzionl prima del¥assemblaggia. Canl pazao

blotting-paper. ¥ namerzio. Tener presenta 1a suecessions dells fasl dl assemblagglo. Altrerzl necessarl: coltel-
10 6 Bma-per Hmuavers @ eifinkre & parl elastico nastro edasivo a soli per tanero | parll dopa

FRANCAIS; ATTENTHON: tire solgrieussment Ja ficha Winstriictions avant g'assembler. Chagua lveiiate. Lavare la plastica datica i 8 ;
plEce est numérotée, Suivre b euceassion des élapes da montage, Cutlls nécessalres: couléau F;f{;"’ par m;aﬁ-.; Y:}I: adg?szm d;'%“;f;féf%“ﬁiia 'de&’,s?caggpu;:r: las;gu;u a&dmewa‘ll |
el tima pour délachar et dbarber los pléces, astquas, paplar adnéslf el pinces & finga pour Usare solaments ‘Reved plastic cement'. tisara poca collants. Grattar ka crematuza e la vamics
malntenr essambla los plkces aprbs colage. Laver Jo piastique dans und solution délergents nel pnil da lncolare. Digingera | plocoll accessor] sul supparto prima di rimuoverll, Far seccare

Iégbre, rincer o balsser sécher A el ibrm pour una melileure adhirenca da la pefnlure &t des beng ka vernice prima d continuare neli'agsemblagplo. Rilaglara una par wna la 'decal’ ed -
décals. Kuster las plbces ensembia avanl da colier, Employer |a colls Raved pour plastiqua ex- ail & . . ) "
clustvoment. Witiser tréa peu da colla & chaque fols. Gratler la chrome ou lapetnture st les sur- %‘?m;g‘;ﬁ?ﬁf piﬁap:;wtggsmdl Aopears ogri'decal’ nifa posiciond segnalz e

facas & coller, Pelndra tes palites plices su ba support avant da des ditacher. Laisserla pelnture
sécher tolalament avant oe mnﬂflluer Fassamtlage. Découper chagua décal sépardment et la ESPANIOL: ATENCION; culdadosaments fean (a hofa da Insliuccionas antea del montals. Cada
pronger dans V'eau chauda environ 20 mgsﬂ'ﬁka glisser I décal du hapler 2 Mendrolt du pleza &3 numerada, consideren |2 sucesien da las oparaglones da menlaje. Herramientas reque-
técor ot tamponner aves du papier buvand. fidas: cuchita y ma para quitar y desbarbar |as plazas, banca da tauche, ginta adheshva y pin-
zas para suater las plazas, despues da engomanias. Lavar ol plastico en soluclon datergents
NEDFALANDS; OPGELET: aivorens ta baginnen met hiot bn elkaar zelten, arst da handielding suiava, gelarer p dekar qua 56 sequa sl alre para una mejor adhesion da 1a phntura y ka caleomanta.
podil doorlozen. Eik ciiderdes) s genummerd. Aandach! busteden 2an da voigerda van montaga. Adaplar 1as plezas blen hunlag antes ds encatar, Solamenle Ltilzar pagamento piastico Asvell
fied benodigda gereedschap: masi en il voor hel vorwijdaren en hal afemea van ds ender- Utkizar el pegamenta cautelosaments y sln exteso. aspar el cromado ¥ 42 plnlurd enfa zona que
detan, elaslak, plakband en waskljpars gebrulken voor et bi] elkaar hauden van da gelimds 1 da ser &n colaca: Plniar tas plazas paquenas glratortas antes da sacarlas. Defar qus laplntura ;
onderdeles. Do plastic onderdalen smel een 2acht wasmidde! schoonmaken en lalen drogen 58 s2qug {olalmente antes de continuar el mantalo, Corar cada cafcomanla una por Lna ¥ st- i
z0dat da vart en da tranafers bater hechten. Aborans te fjmen, eerat vasists! en of da ondesdelen merpila en agua catienls duranla eproximadamenta 20 segundos, Dastizar 1a calcomanta del
pape! en la postcidn marcada y golpearla suavements con & papes secanta.
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ACHTUNG: Nor ftir Klndor Gher 8 Jahre [

Benutzong unier Aulsicht von Frwechsenan empfohlen,

VORSICHTI Bovanlottung vor Gabrauch lesen, befofgen uad nachsctngeberelt halten,
Buoushitzo und Zubelibr euber Refdiwelte von Klelnkindern {unler 36 Monaten) und
Tiarort emifernt falten, Dia Htinde und dls Werkzeuge nach dom Bosteln waschen, Bltte
nut dus dow Bausaiz hefllegende oder tn der Gebrouchsanlaitung empfohlene Zuohbr
bienutzen.

Boln Busteln Liite nicht ossen, trioken eder raocken. Von Zindguellen fernhalten,
Haterlaf nicht it den Augen, Heut und Mund In Berilrung bringen ader verschludken,
Diimpfe nicht enatmen, Im Folle der Berbhrung mit dem Auge: Sofort griindifeh mit
{lteBendom Yiassor spllen und ungehend Hirziliche Hilto in Anspruch nehmen. m Falla
dos Verschluckens: Mund mit Wasser splilen und frisches Wasser trinken, Ein Er-
brachor fst nicht herbelzufilkren, Ungehand firziliche Hilfe in Anspruch nahmen.

F

ATENTION: dostins ssulement oux enfants do plus de 8 ansl Uiiliation recomemandde saus lo
survlilance d'adulles. Masure de précaution: béen lie ef sulvre des Indiructions de mantage avant
emplof, et las garder & portée de la maln.

Tenlr Js [oux de plhces af atcassolres hrs de fa poriée &' enfants en bas &a {mofns da 36 mais) ot
des untinaux. Se Javer les mains et neloyer les oulls oprés le lraval, H'uilliser qus las accessolres
contenus dans o feu de plbces ou consellds dens lo manval 'uidisatlon.

Lots du belcoluge, ne pas monges, bolre ou fumer. Tend i I'éeast da sources laflammables. Ka pas
melire to motésiel en contact ave Jos yeus, [ peau af bu bavcha, o na pas Vavaler. Ha pas sosplrer
Tes vapeurs. En cos do centoct avec Jos yeox, rfncer ausstiEt ohondamment & 1'eau couranta of
consulter mmédictemest un médedn. En cas d'ingestion: rincer Yu boudha & i'sau e halre da f'ea
fraiche. e pos pravoques da vemissement, Cansolfer Immédiatersent un médadin.

E

ATENCION: (Sélo pura wiios do més de 8 affos] Se racomlenda una uiilizadsn de los
mlstios befo fa vigHanda de sduftos.

[CUIDADO! Joor atentomento las tnstrucclones da uso antes de lo villzadsn, seguirus
silnuclosantente y mantenerlas slempre & mano pora celgler consulta,

Mantener los Juegos de plezns fuera del aleance do nifios {menores de 3 oflos) y de los
antrolas., Despuds do hober raallzado trobofos, es nacesorfo Juvar fus hereanttentas y
Jus mmmos. Las rogomos wlllicen exduslvaments los oucesorios que se adjuntan dl
Juego do plezas o fos rocomondados en los Insirucclones,

Mo tomer, ol bebar, v fumar durante [y operaclonss, Mantenarse alelado da cualquler
fuente do Igaldén, Bl materinl no dsbe contacter con los ofos, ln plet ol la boca. Ho
inlinlur los vopores, Fn caso de qua se produzca un confalo con fos ofos: aclorar @
fands do Tamedlato con ggun corrlento y ratunlr en segulda o ayuda médica, fn coso
de Ingestlén: enjuagarse fu boca con agun y beber agua fresea, Ho liny que provocar
ol véralte. Recurrir da Enmadinto & aslstenda médica,

P

HTENCAD: 56 pesa celangas com maty do 8 anos!

Recomendn-se 6 s Licizaga sob o vighacdo e adelfes,

CUINADOY Anles do usar, er com atenghia & seguls es InslrugBes da onstrugfin, ¢ té-Jus sempre & miio
porn s consullor,

Guardar os conjuntos da montagem o acesséilos fora do alecace da erlanges {da iade Infarler a
% mases) & onimals. Lavar as mios ¢ a5 fersamnentas depols de um rebatho. Quelsa velizar
axclushvomente o5 acosséilos fomeddas com o confunfa da menfagem ou retomendades nas
Imtregtes da utfizagio,

grants os frehalhos t20 conter, 530 heber em fumar, Monter alostodas fontes da inflameago. Néo
\otar tom o molerial nos ¢¥has, na pele ou na hoca, nem engoli, Ndo ospicar o5 vapores. Ho cnse da
conlacl com os ofhos lovar tmedfatemende com mufla dgua corrente & consullor um médio quanto
entes. Ho caso do angolis laver o baca eems Ggua a beber dgua fresce. Hilo 5o dave provocar vémlfo.
(onsullar wm médico guants anfas.

H:

VIKTIG: Bare for burn over & &rf Anbefalt henyttet under oppsikt v en voksen.
FORSIKTIG! Les omhyggolig byggeveiladalagen, folg don o opphevar den for senere
brok.

Byggesolt of ilbshor skol opphevares utllglengeltg for burn under 3 &r og dyr. Vask
honder of verkloy stter modellbygglng, Brok bore tlbokor som folger med
hypgesettet eller som er anbafult | broksanvisningen.

Ik spis, delik ollor rak vad plussen for hobhyarbeldet, Hold antenningskilder vekk,
Matertale mi Tkka komnie | haroring med oyag, hud, munn eller svelges. Avdunsilnger
skal fkke Tndndes, | 1lfelle ov kentokter: Vask siroks grundly nred renl vann ag sok
orghands fogohielp. 1 flfells uv svelgig: Skyll muneon med vann og drikk rent vann.

ecurity-Tex

GB: WARNING!

« Palnt and cement for children over efght yeors of aga only.

» For use under adolt supervislen,
CAUTIONI

+ Read the fnstruclions bofore vse, follow them and keep them for reference.
SAFETY RULES

» Hoep younger children under the specfied age limit and animals away from the
activily aren,

» Store chemical toys ool of rench of young children,

s Wash hends alter carrylng out adivitles,

» Claan ol equlpment after vse.

« Do ot uss ony equlpment which hos not baen supplied with the sot er raconumend-
ed In 1he Insheoctlons for use.

» Do not aat, drink or snioke In the a¢livity urev.

# Flommable, Keep away from igaltlen sovrces.

# Do tot allow cemant Lo come Into confuct with the skin, eyes and moulh,

* In the case of skin contact: Wash affected oren with plenty of water,

» | case of sye contaclz Wash ovt sys wilh planty of walar, helding oyo open. Soek
immedinte medical advlee.

« Do not swollow molerlod,

» It swallowed: Wash out mouth with water, didnk soma frash water.
DO HOT IHDUCE VOIMTING, Seek immediate medicod advlce,

« Do not fohale fumes.

# In case of inhalallon: Remove parson to fresh air,

* Keep ol materfols away from mouth.
CEMENT (GELE)

« For usa on most polyslyrena plastic (ol foum or expandad polystyrens). Apply thin-

ty to serlaca and keap under prassura untll set. Kaep out of rench of youny dildrer,

He:

ATTERTIE: ultslultend geschikt voor inderer: ouder dun 8 jaarl Wi adviseren het gebridk onder
\oezlcht van een volwassen persoon.

VOORTICHTIGL Leas voor het gsbrulk de handlelding, val daze op en haud hem voor het nastoan
binnea headheretk.

Bawrwsals en hulpméddelea buten beretic houden van klsina kinderen {onder 36 moanden) en
dteren. Was na el knusolen d handen on het gereedschap, Gebrulk nacb. ulleen de hulpmiddelen
1o 73 meegelaverd of dis In da gebrutksaanwijzing wosden gendviseerd.

T8dens het knutselea nled elen, dituken of zoken, Uit do buwl ven ontstekingshancden houden,
Hatetloal elot It conlact me! agen, huld en mond brengen of verslikken, Bampan et tnadzmen, B
vegeontoct diredt grondlg met sheemend water sposlen en direkd een orts constifteren. BY verslikken:
mond mal water sposfan en vars waler drinken. Hist Yatan avezgaven, Direct gen orls consultersn.

iH

ATTENZIONE! Escluslvoments adatl! per bamnbint olire gli 8 annl)

Du usore soita lo sorvegllonze & adolit,

IMPORTAMTE! Leggere altentemente s Istruzlonl sul'uso, sequltele Hgorosumente 8
tenatels sempre a portata di mano per una pronta cotsultazions,

Yonere lo conforlon! & glf cccassorl lontano dolla porlota di mano del hombint {sotte al
36 mesl) o duglt onlmall, Depo aver pratlola il bilcelage, lavarst 1e manl & lavare gh
atrezzl, Adeperare sofo glf accessort acdusl alkn confazlone eppure guelll conslglinfl
nelle Istruzion d'use. .

Hon manglors, hare o fumare durants M lavare. Tenare 1 khs fontont da forl df
secenslone. Hon portare ! mafeylole o contatio con gh ocehil, T patle o lu haceo; ron
Ingerirlo, Hon esplrare 1 vaperk. Sa 1t prodoito viens in contallo con glt oechl:
sdoequare gl occh! Immedintamente con nequa correnle @ rivelgersi ad un medico, Se
1| prodotte viens Inghloite: sclacquorst la bocea o Yero dell'ncque fresca, Hon
provocare it vom!-fo, Rivelgersl Immodiatorsente ud un medico,

FIH:
Tkl Kuvallsst chjeed huokeflisests ennenkuln oloffel kokoamisen. Jos vothlochtola on vselln, ol
sllle valn na osed, ofka larvlioen veltsemassasi voihtaehdassa. Ireaita osul kokoomsjitjestyksessd
Kinityksastidn Revoll askarteluvediseld. Sovita osud yhteon ennen limaamisia, jotla Timaus
onmistult hyvin. Ktyfd Revell timola pienlssd erlssk, jo anna limen kulwu, Limaesscs! isompla
s, kitundtd na yhieen kumnauban 1ol telpln wedla. Asein plenat osof puikollleen plnsaiten nvulla.
Hallln vimelstelemsessd ktiytd erlylsesl rslis varten svesiteliofa Revell moslela Ja farvikkell.
Meclaa esat objeiden multaan, joko ennen kekoamsia fol sen filkeen. Lelkkaa stitckuvat Gt
folslstaan, kasto ne hetkeks! hooteoon vateon [o slivedl ne pulkotleen. Kulvan fska vesl
telouspaperlin. Muovirakennussacja, B sisBld liima elkf manlejn, folt Torviloon makn
vimelslebyyn. SItlg kuveilisen kokoomisohieen. £ soveliu alls B-vuoilatla,

Syt rokennussarja {a forvikeel pikkuloston {elfe 36 kk tkilse] ja elfinten violtumatiomisss,
Paso kadel Ja fyskelut askertelun [ilkeen, Xiytd olnoastaon rokennussesfassa olevia fal
Kiytidohjetssa suasiteliua lardkeitn,

70l 440-5223-965:0 5

euststhl




§:

OBSERVERA: Endust I3 harn Sver 8 &

Dat rokensmendoras uhf vuxna har uppsikt ntir burn bygger,

OBSERVERAI Ltis bygganvisnhigen fare du birfar, 161} don ock hall den | horedskap.
Férvara hyfgsuiser ack tlthabbr utom rtckhdll for sméban {vnder 3 &r) och cﬁw.
Tvdltta hiinder och verklyy efter arbotot. Anvtind bara de Hilbehtr som Ingr | byyg-
sutsen ollor som rekommenderas | bruksanvisningen, ’

Niir du hygger, hér du Info fita, dricka oller rike, Bygg late I nirheten ay brandkillor,
Lét fnto materlalet konma | kontakt med Bgonon, huden eller munnon och sybl] det
Inte, Audus Tnte In éngorna, Mall mulerlufer kommer 1 kontakt wod Sgar Skil)
omedelhort ordeniligt under flytande valten och stk sedan gonast lkerhflilp, [fall du
rékar svilja ndgot: SKSlf munnen med vatten och drick ront vallen, Dy bir Inte
firsla ketkas, Stk ikorhiily meddetsompn,

DE:

BEMERK: kua for barn over B el e anhafolss, ot anvendelse kun sker under opsyn ef voksne,
FORSIGHG! Laxs byggovefleduingen far brug og folg denna, ol veledningen hela 1z parat,
Byagesat oy Wtbelior skel holdas uden for raskkevidds of smbbam {under 36 mbreder of dyr.
Haender og vaeride! skal voskes effer samlingen, Benyt vanligst kon det tihcher, dar er vedagt
hyggosatiel, eller er eesbofalat | brugsanvisningen.

Undh at splss, diikks offer ryge ved semamensataigen. Undgt dben 1d. Haterlalet e ikke komume
1 betoring med ojne, hud eller mund og & Tkke synkes, Dampena mi tkke Indéndss, Ved
efenkontakt: sky! grondigh med indends vond oy opsag omghiende begehlaly. Yed synkalng: skyl
munden wned vand og deik fisk vand, De er ikka nadvendigl ef kesto op. Opsey straks legehfalp.

PL:

UWAGA:Tylko dla dzlecl powyze] 8 lail

Zaleca sig ukywanle pod nadzorem doroslych.

OSTROZNIE| Przeczytaé przed uyciem Instrikeje modelarsks,
stosowad slg do nlef I trzymad pod rgka.

Nlo trzymaé elementéw zestawu oraz wyposazenfa w zaslggu
maiych dzlecl {w wieku ponize] 36 mieslgoy) oraz zwlarzat
domowych. Po majsterkowanlu umyé rece oraz narzedzia, Prosze
uiywaé tylko wyposatenla nalezgcego do zestawn lub wyposakenia
zalecanego przez Instrukcje montazu.

Przy majsterkowaniu prosze nie jesé, nle plé | nia pallé, Trzymaé z
dala od Zrédel ognla. Nie dotykaé materiatam aczu, skéry | ust, nle
polykaé. Nie wdychaé par, W wypadku kontaktu z okiem: natych-
miast wyplukaé dokladnie wodg blezacq | bezzwlocznte skorzystat z
pomoey lekarsklaf. W wypacki: poiknlgcla wypiukaé usta wodg | plé
$wlelg wodg, Nle naleiy powodowaé wymlotéw, Bezzwioczale
skorzystaé z pomocy lekarskle}.

TR:

DIKKAT: Sadace 8 yagin fizerindeki cocuklar Igindir.

Yellgkinlerin gbzetiminds kullanilmas) tavslye edilir.

DIKKAT: Kullanma tallmatnamesini dnceden dikkatle okuyarak
kesinlikle uyunuz ve her an ulagabllecefjiniz bir yerds butundurunuz,

Yapl gruplari ve aksesuarlan kiielik goculdarin (38 aylhk altinda) ve
hayvanlann ulagabllecad! yerlerdsn uzak tutun, I bitiminden sonra
ellerinizl ve takimlar yikayin. LOtfen sadece yapr gruplas fle bidikte
verllen veya kullanma tallmatinda tavslye edlien aksesuaran kullanmn.
Birtagtirme Islemini yaparken yamek yemeylniz, lgmeyiniz ve sigara
igmeylnfz. Yanic kaynakfardan uzak tutunuz. Matsryall gézle, dariyle
ve afizla temas eftirmeyinlz veya yulmaymiz. Buharn teneffds
stmayiniz. Gdzle temas etmesl hallnde hemen akan sy lls iylce
yikayiruz vo bir hakime bagvurunuz. Yutulmasi halinds, a§zinizi bol su
lle galkalayiniz va hemen bir hekime bagvurunuz.

CZ:

UPOROZNENT: Pouze pro dati stars( 8 lotl

Doporuéufe se pouilvat pod dozorem dosp¥lych.

POZOR: Pfad upotfebenfm pro&tite stavebni ndvod, Hd'te se Jim a
médjte Ja] pFipraveny k poufit.

Stavebn{ soupravy a pfislufenstvl dr¥et mimo dosah maljch ditf
(miad3l nok 38 mdsfch) a zvifat. Ruce a ndstroje po skondent
sestavovani umyt. PouZivejte Jen pHslufenstvi, které je ptilo¥eno
ke stavebnl soupravé nebo které Je doporuovdne v névodu k
pouiiti. PT) sestavovanf prostim nejlst, neplt ani nekouFit, Vyhybat
se zdpalnym zdrojlim. Chrénit o&l, poko¥ku a fista pfed stykem s
materldlem a zabrénit spolknutf, Nevdechovat pary. V piipads, Ze
dojla ke kontaktu s oZima: ihned dfikladnd oplachnout tekouel
vodou a bez odkladu vyhledat IékaFskou pomée. V pFipads
spolknutl: fista vypldchnout vodou a plt Sarstvou vodu, Nenf tFeba
pfivadit zvracenl. Bez odkladu vyhledat I6kaFskou pomoo.

GR:

NPOZOXH: Mévo yia aistd méve Tov § Xpoviv!

Iuviardrar i yprion pévo uné ™V emThpron eviAikay.

NPOZOXH: Amfdore ig obnyleg karaokeurq nprv ™ Xpon, aKo-
hovBzlore Tig ka1 Sampelore Tig KOVTE 008G yia vif Tic aujifioupsle-
ore ae neplatwon avdyine.

Aragurdyere o KataokeuagoTikg oeT Kai Ta aEecoudn, pakpud ané

PIKpd noidd (kaTw and 38 Hiveg) km Zda. Yorepa amé kabe
Nepepén, midvere T XEma oag Kar Ta epyaieia, Napakakt xpnar-
Honolefore péve exelva Ta atecouap mou maparievrar ora KaTa-
OKEVAGTIRG OET 1 exelva wou guvioTHVTAl oTig 0dnyieg xprione.
Kard tnv Sidpreia me KOTOOKEUdS IV TpdTe, pnv ivere ke v
xanvilere. Aramnpeiore ro ukiké HOKDIG and avagAéEere,
AnopetyeTe KABe enagh Tou phiKol HE Ta parie, ro Sdppa kai To
ordpre kabdg kal TV Karémood Tou. Miy eronviere voue nrpoie.
Inyw neplrwon piag enagiig pe Ta pdna: Semhévere Ta apbouc
Tohll KoM pe Tpeyolpeve vepd xal tnrelote autewq wTpg
forBeie, Traw neplnrwon o xardnoong: Zenhévere To orépa ie
vepd kainlvere ppéoke veps, Aev evlslnvutal i mpdKAnoN EpETOG,
Zntefore apdowg laTpikg forBeia.

H:

FIGYELEM: csak 8 éven falllll gyerskek szdmdéral

Haszndlat4t csak felnditek falligyelete maellott adnijuk,

VIGYAZAT! Az Bsszedpitds] Gtmutatét a készlet hasznalata el6tt olvassa
4t, kiivesse és tartsa utdnanézésre készanléthen.

EpitSelemeket és klegésziitket kisgyermekek (36 hénap alatf) ds
hézldllatok hatétédvolsdgdtdl tévol kell tartanl. A kezaket és
srerszémokat a barkécsolds ulén meg kell mosnl. Kérilk, csak az
épitéelemek mellatt taldinats, vagy a haszndlatl utasitdsban afénlett
klegészitsk hasznélatét. Barkdocsolds kdzben ne agyék, ne lgyék, ne
dohényozzékl Nyfit ldngtd| tartsa tdvol, Ovakodon attdl, hogy az anyag
a szamébe, a bdrére vagy a széiéba jusson; lenyaini nem szabadl A
gbzGket na lélegezze ba! Ha az anyag a szemébe ker(it, azonnal
alaposan mossa ki folydvizzel és haladéktalanul kérlen orvosl
saglisdgel. Lenyelda esetén: a szé4lat 8blitse ki és lgyon friss vizel.
Hanyatnl nem kell. Haladéktalanu! orvosl segltségst vagyen igénybe.

5L0:

SVARILO: Samao za otroke cez 8 let]

Priporoda se uporaba pod nadzorem odraslii,

POZOR! Navodllo za graditev preditatl pred zadetkom uporabe,
Navodilo tofne sledill In pred seho} dr¥at! kot priroénik,

Skiopl In pribor driatl na varnem od otrok pod 38 mesecev) In
domadth Zivall. Umitl roke In orodle po kon&anam detu. Proslmo
uporabilajte samo predplsani pribor priloZen k sklopu, alf pa tIst] kod
terl Je priporogen v navodtlu za dele.

Za Eas dela prosim ne Jestl, ne piYi all pa kadltll Dr¥atl dalec od
vEigalnih: izvir. Materlal ne smete priblzitt ustam, koi In otem all pa
pogoltnitl. Izparltve ne vdlhatl. V sludaju e Jo tvar pridia v okl; takeof
ol z tekolo vodo lzpratl In nemudoma peizkati zdravinsko pomod.V
slu¥aju da ste tvar pogoltnlll: usta izpratl tako] z voda In popijte sveio
vodo. NI potrebno lzzvatt bruhanje. Nemudama polzkat! zdravinske
pomod,

RUS:

BHIMAHHE: toneko pag ierelt crapms & rerl

TFpsiMenenme PaspeutieTCH M0 NaBIIOHERREM DIPOCIEIX,

OCTOPOXHO! Tlepen npiencmites npountaiite PYKORO)CTAO 1O
TONL3CBAMNG, COBMIoRANTS 80 1t CIPABIANTECE o HEMY,
Koncrpykropekite TaGOpst 1 IPEHARRCKNOCTII XPANITE B MECTe, Heno-
CTYTOM Rird manensxux pereff (Muajwe 3 ser) n musovmmx. YHocue
JAMATIH PYKI 1 HHCTPYMEKTHI BLIMBITS, Henonnayiire, noxanyitcTa, TOMmR~
KO TDIJIOSKEHULEHL KORCTPYKTOPCKIET HaGOp eTANCH W IPIHajIIeROCTH,
PEKOMRITOBAMHLIE B PYKOROJICTRE [0 NOJLI0RANHIC,

Bo ppeys 3anamid ie npsmiatite Ty, He nefiTe It ue Kypure,

HepeTs fanexo oT HETOMNHKOD AXUFAHTIA,

W3berars. coMpikocHOBRIN MATSpHANA ¢ FIA3AMY, kowel N pros. He
3arMATRIBATE!

IIapsr e BjEIXaTs,

B ciryaae KONTAKTA ¢ IIAIEMIL CPA3Y e XOPOINO APOMOATE X npotounoti
BONO H HEM2ANSAN0 OGPATITECK 34 TOMOINLIO K DALY,

. Bomn B! npornonynG OpollonoInnTe MOAOCTE pra voneft o uemedite

epexelt nopsy. He prmematre puoTy. Hememrenio ofpariTecs ¥ npayy.
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Falrg un trow
Hacer un agufera

Gat boren
fioora hl

Lach bohren
Maka 4 hole

Farg 1n fora

Haces un agujera

Loch boleen
Faita wy rou
GGat horen
Boora hd

take a hale
Fare un foro
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Solfte es alnmal vorkommen, da sla Tall im Bavsatz fehl, blite en REVELL AG, Henschetstr, 20-30,Abtaflung X,32257 Bands, schrelben und qlg Bauanisltung,
engalrouzt st mitschlcken, sonst kénnan wir keinen Ersatz lalston,

Should you find any mlssing parts, pleasa writs {o REV]
our complimanis. Please Indlcata clearly with a eros

auldar das fehlendo Taii

ELLAG, Hnnsche!slr.%-ao, department X, D-30257 Bande, ¥, Qarmany, and we wil| sendyou lhess as Qulcklyas poasible with
s on the Instuctlon leaflet, which pleca(s) are mlssing, Alwaya remambar % write your nama and eddress cleatly am i fuil
Zau het voarkamen, dat er oen des! In de bouwdoos onibreald, kunt U sohri|

jven naar REVELL A@, Henschelstr, 20-30, Atdalln
ontbrakends deal aangakrulat Is, bYsluiten, anders kunnan vA) U dit onderdeel nlet vargoeden, Vargeal veorai nlat Lhy naam
Pourtoute place manguants, derivaz & FIEVELLAG,HenschaIs!r.?D«GO,dénadamanlx. D-322ﬁ7Banda,elcatélamnnlvuua
cas ta marquer o Insiruction du modble cholsl. N'oubliaz sureut pas d'é

g X, D-42257 Bnde. Da bouwbeach
&N adres duldefijk ta varmoidan.

&era aussltdt envoys etce. gratullemaont, Ilvous sulfitdang co
ctire clalrement vatrs nom et adreasa.

riiing waarop hot
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